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Itinerari turistici regionali e/o segnalati it WS
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ASP Anello Sacile Pordenone D uonte Croseroz

Sacile-Pordenone circular route —_ 694 R ;
FVG 3 Ciclovia FVG n.3 "Pedemontana” orll:

Pedemontana FVG 3 cycle route =645
FVG 4 Ciclovia FVG n. 4 "delle Pianure”

Plain FVG 4 cycle route
FVG7 Ciclovia FVG n. 7 “del Livenza”

Livenza FVG 7 cycle route
AIDA Alta Italia da Attraversare FIAB

Crossing Northern Italy
MTB MV "Montane Vie" )
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Punti di interesse storico, artistico, culturale. - L W)
Points of historical, artistic and culturalinterest. “M LA§
Caneva - Chiesa di San Tomaso k. @
Church of St. Thomas

Caneva - Museo del ciclismo "Toni Pessot”

Toni Pessat’ Cycling Museum Asiana= Dupae Sz enone

Church of 5t. Zenane
Caneva - Fratta, Museo del minatore

: s Aviano - Casa natale di Padre
Miners' Museum

Marco d'Aviano
Father Marco d'Aviang’s birthplace

Caneva - Castello medievale
Medieval Castle

Caneva - Sito UNESCO Palu di Livenza
UNESCO site Palu di Livenza

Aviano - Duomo San Zenone
Church of 5t. Zenane

Aviano - Costa, Santuario della Madonna
di Monte
Sanctuary of Our Lady of the Mountain

Polcenigo - La Santissima, Chiesa SS. Trinita
Church of the Holy Trinity

Polcenigo - Castello
Castle

:San Giovanni'di:Livenza
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Aviano - Marsure, chiesa di S.ta Caterina
Church of St. Catherine

Tambre - Pian Cansiglio, Villaggi Cimbri
Cimbri Villages
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Polcenigo - Chiesa di San Giacomo
Church of S5t. James

Polcenigo - Museo di Arte Cucinaria

Museun of Culinary Act Punti di interesse naturalistico,

paesaggistico, ambientale.
Points of natural, landscape
and environmental interest.

Sacile - S. Giovanni di Livenza, chiesa S. Giovanni Battista
Church of 5t. John the Baptist

Brugnera - Chiesa dei SS. Giacomo e Nicold
Church of St. James and Nicholaus

Brugnera - Villa Varda

Prata di Pordenone - Tempio San Giovanni dei Cavalieri
Temple of St. John of the Knights

Prata di Pordenone - Villa Marisini Memmo, Municipio
Town Hall

Prata di Pordenone - Capitello Brunetta
Brunetta Wayside Shrine

Sacile - Smorta di Cavolano
Cavolano meander
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Fontanafredda - Nave, Fiume Livenza e Chiesa di S. Antonio
Livenza River and Church of St. Antony

Caneva - Biotopo Palu di Livenza
Biotope Pald di Livenza

Caneva - Sorgente Molinetto
Malinetto spring
Prata di Pordenone - Chiesa di $5. Simone e Giuda

il Lo, Polcenigo - Sorgente La Santissima

La Santissima spring

Prata di Pordenone - Villa Brunetta Polcenigo - Sorgente del Gorgazzo
Portobuffolé - Casa di Gaia da Camino Gorgazzo spring

Gaia da Camino’s house Polcenigo - Chiesa e Parco rurale di San Floriano
Portobuffolé - Museo del ciclismo Church and rural Park of St. Florian

Cycling Museum Brugnera - Parco di Villa Varda

Villa Varda Park

Brugnera - Fiume Livenza e Chiesa di San Cassiano
Livenza River and Church of 5t. Cassiano

Porcia - Castello
Castle

Parcia - Villa Correr Dolfin

Budoia - Chiesa di Santa Lucia in Colle
Church of St. Lucy on Hill

Budoia - Museo del fungo
Mushroom Museum

Budoia - Dardago, Pieve di Santa Maria Maggiore
Dardago, Parish Church of 5t. Mary Major

Budoia - Sentiero del Gor

Gor Trail

Budoia - Val di Croda

Val di Croda valley

Caneva - Geosito doline e abissi del Cansiglio
Geological sinkholes and ahysses of Pian Cansiglio

Caneva - Malghe del Cansiglio
Alpine meadows of Cansiglio

Budoia - Sito archeologico e Chiesa San Tomé
Archaeological Site and Church of 5t. Bartholomew
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Aviano - Castello di Aviano, Chiesa di Santa Giuliana
Church of 5t. Juliana

Tambre - Pascoli e malghe di Pian Cansiglio
Pastures and alpine meadows of Pian Cansiglio
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Acquisto/Assistenza Biciclette
Bike Shop and Repairs

Noleggio bicilette e E-bike
Bike and E-bike rental

Ricarica e Manutenzione Biciclette
Bike Recharge and Maintenance

Bike Sharing

Bike Sharing

Fontana di acqua potabile
Drinking fountain

Parcheggio auto
Car Parking

Punto panoramico

Viewpaoint

Informazioni turistiche

Tourist information

Area Pic-Nic/Punti di sosta
Pic-Nic area/5topping points

Area sosta camper attrezzata
Caravan park with facilities
Stazione ferroviaria Treno+Bici
Railway station with bike transport

Pontile/Attracco fluviale

Pier/River berth

Punti di interesse storico - artistico
Paoints of historical, arlistic interest
Punti di interesse naturalistico

Paoints of natural interest

Strada asfaltata con traffico superiore
a 3000 veicoli/giorno

Tarmarked roads with a traffic flow

of more than 3000 vehicles/day

Strada asfaltata con traffico tra 500
e 3000 veicoli/giorno

Tarmarked roads with a traffic flow
between 500 and 3000 vehicles/day

Strada asfaltata con traffico inferiore
a 500 veicoli/giorno

Tarmarked roads with a traffic flow

of fewer than 500 vehicles/day

Strada asfaltata con traffico inferiore
a 50 veicoli/giorno

Tarmarked roads with a traffic flow

of fewer than 50 vehicles/day

Strada ad accesso limitato, strade
campestri o forestali

Restricted access road, country

or forest roads

Piste e corsie ciclabili, aree pedonali
Cycle tracks and pedestrian areas

Strade e piste ciclabili sterrate
Unpaved roads and cycle paths

Strada con pendenza superiore al 9%
Hill gradient above 9%

Strada con pendenzatrail 6% e 9%
Hill gradient between 6% and 7%

Strada con pendenzatrail 3% e 6%
Hill gradient between 3% and 6%

Strade di grande comunicazione
Main roads

Strade provinciali
Provincial roads

Strade locali
Local roads

Strade forestali o campestri
Country or forest road

Piste e corsie ciclabili, aree pedonali
Cycle tracks and pedestrian areas

Linee elettrice
Electric Lines
Aree militari, zone interdette all'accesso
Military argas, no-access areas
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Scoprite tutte le informazioni sulla rete
cicloturistica, i percorsi con schede informative
e tracce GPS sul sito www.visitsacile.it.

On www.visitsacile.it you can find all detailed
information about the cycling map, travel
itineraries and GPS tracks.

IAT Sacile email: info@visitsacile.it
tel:+39 0434737292 www.visitsacile.it
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Informazioni e avvertenze

La mappa mostra le strade abitualmente frequentate dai ciclisti per
turisma, escursionismo e sport amatoriale. Il colore di ciascun tratto
distrada indica il suo traffico giornaliero medio annuo, come indicato
nella legenda. Le categorie di traffico sono state individuate

dal Gruppo tecnico delle Associazioni aderentialla FIAB Onlus

nel FriuliVenezia Giulia per caratterizzare gliitinerari cicloturistici
regionali. Non essendoci dati ufficiali, il flusso veicolare & stato
valutato dall'Autore durante le ricognizioni e tiene in considerazione
anche la gerarchia della rete stradale. Gli itinerari indicati si svolgono
in parte su piste ciclabili e, per il restante, su strade con il minor traffico
motarizzato possibile, salvo inevitabili tratti trafficati.

Pertanto, affrontando in bicicletta la viabilita segnalata in mappa,

si devono assolutamente rispettare le norme contenute nel Codice
della Strada (D.lgs. n. 285/1992 e s.m.i.). Si raccomanda inoltre
discegliere sempre i percorsi secondo le proprie capacita ciclistiche,
iltipo dibicicletta in uso e il tempo a disposizione.

Qualsiasi responsabilita sui percorsi, se affrantatiin modo autonomo,
e da ritenersi a carico delsingolo ciclista.

Cisono parcheggi per auto in tutte le localita, ma diversi potrebbero
avere limiti di vario genere (disco orario, chiusure temporanee,

sosta a pagamento, posti limitati); i parcheggi segnalati hanno
ampia disponibilita di posti e non sono a pagamento. Sono indicate
nella mappa anche le aree attrezzate per sosta camper e le fontane
che sgorgano acqua potabile. Il trasporto della bicicletta sui treni

e garantito quotidianamente nelle stazioni ferroviarie segnalate.

Mappa disegnata da Alberto Deana_Cycling Promotion, Foto IAT

Sacile. Dati cartografici: @ OpenStreetMap e SRTM Data Map Display ©
OpenTopoMap (CC-BY-SA). Tuttii diritti sono riservati.

Vietata la duplicazione totale o parziale e con qualunque mezzo senza
la preventiva autorizzazione dell’Autore e di Livenza Servizi Mobilita srl.
Sideclinano ogni e qualsivoglia responsabilita circa incidenti stradali,
danni e qualunque altra evenienza potra accadere a chi utilizzera

la presente mappa e i suoi contenuti.
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Information and Warnings

The map shows the roads commonly used by cyclists for tourism,

hiking and amateur sport. The colour of each road section indicates

its annual average daily traffic, as shown in the legend.

The traffic categories were identified by the Technical Group of FIAB Onlus
member assaciations in Friuli Venezia Giulia to characterise the regional
cycling routes. As there is no official data, the vehicle flow was assessed by
the author during the surveys conducted and also takes into account

the hierarchy of the road network.

The routes indicated are partly on cycle paths and the rest on roads with

as little motorised traffic as possible, except for unavoidable busy sections.
Therefore, when cycling along the roads shown on the map, itis imperative
to comply with the rules contained in the Highway Code (Legislative
Decree 285/1992 as amended). It is also recommended that you always
choose routes according to your cycling ability, the type of bike you are
using and the time available. Any responsibility for the routes, if taken
independently, is the responsibility of the individual cyclist.

There is parking for cars in all the locations, but several may have
restrictions of various kinds (time restrictions, temporary closures,

paid parking, limited spaces). The marked car parks have plenty of space
and are free of charge. Areas equipped for camper vans are also indicated
on the map. The fountains indicated on the map provide drinking water.
Bicycle transport on trains is guaranteed daily at marked railway stations.

Map designed by Alberto Deana_Cycling Promation, Photo by IAT
Sacile. Cartographic data: ® OpenStreetMap and SRTM Data Map
Display © OpenTopoMap (CC-BY-SA). Allrights reserved.
Totalor partial duplication by any means whatsoever without

the prior authorisation of the author and Livenza Servizi Mobilita
Srlis prohibited. We do not accept any liability for road accidents,
damage or any other eventuality that may occur to those using
this map and its contents.
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MAPPA CICLOTURISTICA
CYCLING MAP
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